PORTE INTERNE - PUERTAS INTERNAS
INNER DOORS - INNENTUREN - PORTES INTERIEURES Y ——

ATTENZIONE: Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. umide, acide, saline), consultare prima |‘ufficio commerciale - CAUTION: For installations in particular environments or climate (ex. wet, acid, saline) consult sales office first

835E10SOL R = destra - derecha - right - rechts - droite

835E 10 SOL Biloba 835E10SOL L =sinistra - izquierda - left - links - gauche
EVO frame
8+21,52 800+ 120k —
?‘ mm E 1200mm s ¢

» Cerniera libera vetro-muro per porte in battuta. Da abbinare con 835E10-
835E11. Si installa su porte con profilo in battuta. Profondita stipite
da 30 a 50 mm.

¢ Bisagra libre pared-vidrio para puertas con tope. Para utilizar junto con
835E10-835E11. Se instala en puertas con perfil con batida. Profundi-
dad estipite entre 30 y 50 mm.
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c « Free hinge wall-glass for doors with stop. To be matched with 835E10-
E 835E11. Installed on doors with a profile on a stop. Jamb depth from o
c 30 to 50 mm. °
O » Freies Band Glas-Wand fiir Anschlagtiiren. Zur Kombination mit 835E10- o)
! 835E11 Man kann es auf Turen mit Rahmen benutzen. Pfostentiefe N
(? von 30 bis 50 mm. 835E10SOLL
< e Charniére libre verre-mur pour porte a butée. A combiner avec 835E10- o °J
g 835E11. S’installe sur porte a butée avec profil. Profondeur jambage | ——
@ 30 a 50 mm.
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